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vétkessége hidnydban is, azzal a feltétellel azonban, hogy fennmarad a
kdrosult és/vagy az emlitett szolgdltato lehetGsége, hogy az emlitett
irdnyelv alapjdn hivatkozhasson a gydrt felelGsségére, amennyiben
az irdnyelvben tdmasztott feltételek teljesiilnek.

() HL C 30., 2011.1.29.

A Birésdg (hetedik tandcs) 2011. december 21-i itélete

(@ Rechtbank van eerste aanleg te Brugge (Belgium)

eldzetes doéntéshozatal irdnti kérelme) — Vlaamse
Oliemaatschappij NV kontra FOD Financién

(C-499/10. sz. igy) ()

(Hatodik HEA-irdnyelv — Addfizetésre kotelezett személyek
— Egyetemlegesen feleld's harmadik személy — Vdmraktdro-
zdstol eltérd raktdrozdsi eljirds — A raktdriizemeltetd és a
termékek adéalany tulajdonosa kozitti egyetemleges feleldsség
— A raktdriizemeltetd’ johiszemiisége, illetve vétkességének

vagy mulasztdsdnak hidnya)
(2012/C 49/18)
Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjesztd birdsig

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Az alapeljirds felei

Felperes: Vlaamse Oliemaatschappij NV

Alperes: FOD Financién

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Rechtbank van eerste
aanleg te Brugge — A tagdllamok forgalmi adéra vonatkozé
jogszabilyainak osszehangoldsdrdl — kozos hozzdadottértékadd
rendszer: egységes addalap megallapitdsrol sz6l6, 1977. majus
17-i 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv (HL L 145, 1. o,
magyar nyelvii kilonkiadds 9. fejezet, 1. kotet, 23. o.)
21. cikke (3) bekezdésének értelmezése — Adofizetésre kotele-
zett személyek — Egyetemlegesen felel6s harmadik személy —
Olyan nemzeti szabdlyozds, amely szerint a vdmraktdrozastol
eltéré raktarozdsi eljards sordn a raktdriizemeltetd még akkor
is egyetemlegesen felelds a termékek addalany tulajdonosa
dltal fizetendd addért, ha a raktdrtulajdonos johiszemd, vagy
sem vétkesség, sem mulasztds nem réhat6 a terhére

Rendelkezd rész

A 2001. december 20-i 2001/115/EK tandcsi irdnyelvvel mddositott,
a tagdllamok forgalmi addra vonatkozd jogszabdlyainak Gsszehango-
ldsdargl — kozos hozzdadottértékado-rendszer:  egységes addalap-
megdllapitdsrél szolé, 1977. mdjus 17-i 77/388/EGK hatodik
tandcsi irdnyelv 21. cikkének (3) bekezdését akként kell-e értelmezni,
hogy az nem teszi lehet6vé a tagdllamok szdmdra annak elrendelését,

hogy a vamraktdrtdl eltérd raktdr iizemeltetdje még akkor is egyetem-
legesen kiteles az e raktdrbdl szdrmazé drunak az adéalany tulajdonos
dltal ellenszolgdltatds fejében végzett értékesitése utdni hozzdadottérté-
kadé-tartozds megfizetésére, ha az emlitett raktdr iizemeltetdje johi-
szemil, illetve sem vétkesség, sem mulasztds nem réhaté a terhére.

() HL C 13, 2011.1.15.

A Birésdg (nyolcadik tandcs) 2011. december 21-i itélete

(@ Varhoven administrativen sad (Bulgdria) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) Evroeti AD kontra
Direktor na Agentsia ,Mitnitsi”

(C-503/10. sz. iigy) ()

(2003/30/EK irdnyelv — A 2. cikk (2) bekezdésének a) pontja
— A bioetanol fogalma — Biomasszdbdl elddllitott, tobb mint
98,5 % etil-alkoholt tartalmazé, nem denaturdlt termék — A
ténylegesen bioiizemanyagként torténd felhaszndlds relevan-
cidja — 2658/87/EGK rendelet — Kombindlt Nomenklatira
— A bioetanol tarifdlis besoroldsa jovedéki adé kivetése
céljgbol — 2003/96/EK irdnyelv — Energiatermékek —
92/83/EGK irdnyelv — A 20. cikk elsd francia bekezdése és
a 27. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja — Az etil-alkohol
fogalma — Harmonizdlt jovedéki ado — Denaturdlds)

(2012/C 49/19)
Az eljdrds nyelve: bolgdr
A kérdést elGterjeszté birdsig

Varhoven administrativen sad

Az alapeljirds felei

Felperes: Evroetil AD

Alperes: Direktor na Agentsia ,Mitnitsi”

Targy

ElGzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Varhoven administra-
tiven sad — A kozlekedési dgazatban a bio-iizemanyagok,
illetve mds megudjul iizemanyagok hasznalatdnak el6mozdita-
sardl sz616, 2003. méjus 8-i 2003/30/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 123., 42. o.; magyar nyelv(i kilonkiadds
13. fejezet, 31. kotet, 188. o.; helyesbitve: HL 2006. L 230.,
26. 0.) 2. cikke (2) bekezdése a) pontjanak és az 1991. julius
26-i 2587/91/EGK bizottsdgi rendelettel (HL L 259. 1. o)
moédositott, a vaim- és a statisztikai némenklatirdrdl, valamint
a Kozos Vamtarifar6l szolo, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendelet (HL L 256., 1. o.; magyar nyelvii killonkiadds
2. fejezet, 2. kotet, 382. o.) L. mellékletének értelmezése —
Biomasszdbdl késziil§, észtereket, magasabb foka alkoholokat,
aldehideket tartalmazoé, 98 % folotti alkoholtartalmd, nem
denaturédlt termék — A bioetanol fogalma — A 2207 20 00
(Etil-alkohol és mds szesz denaturdlva, barmilyen alkoholtarta-
lommal) vagy a 2207 1000 (Nem denaturdlt etil-alkohol
legalabb 80 térfogatszdzalék alkoholtartalommal) KN-kod ald
torténd besorolds, jovedéki ad6 beszedése céljdbol.
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Rendelkezd rész

1. A bioetanolnak a kozlekedési dgazatban a bio-iizemanyagok,
illetve mds megtijuld iizemanyagok haszndlatdnak elémozditdsdrdl
sz0l6, 2003. mdjus 8-i 2003/30/EK eurdpai parlamenti ¢és
tandcsi irdnyelv 2. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerinti
fogalmdt gy kell értelmezni, hogy az magdban foglalja az
olyan terméket, mint amely az alapiigy tdrgydt képezi, és amelyet
kiilonosen biomasszdbdl dllitanak el§ és tobb mint 98,5 % etil-
alkoholt tartalmaz, feltéve hogy azt a kozlekedési dgazatban hasz-
ndlatos bioiizemanyagként hozzdk forgalomba.

2. Az unids jogot Ugy kell értelmezni, hogy az olyan termék, mint
amely az alapiigy tdrgydt képezi, amely tobb mint 98,5 % etil-
alkoholt tartalmaz, és amelynek a denaturdldsdra nem kifejezetten
eldirt denaturdldsra irdnyuld eljdrds vitjdn Reriilt sor, az alkohol és
az alkoholtartalmii italok jovedéki addja szerkezetének osszehango-
ldsdrdl szolo, 1992. oktéber 19-i 92/83/EGK tandcsi irdnyelv
19. cikkének (1) bekezdésében elGirt jovedéki adé hatdlya ald
tartozik még akkor is, ha azt biomasszdbdl dllitjdk el6 a mezd-
gazdasdgi eredetti etil-alkohol elddllitdsdnak technoldgidjdtol eltérd
technoldgia ttjdn, emberi fogyasztdsra alkalmatlannd tevd anya-
gokat tartalmaz, teljesiti a bioetanol iizemanyagként torténd
felhaszndldsdra vonatkozé pr EN 15376 eurdpai szabvdnytervezet
kavetelményeit, és esetlegesen megfelel a 2003/30 irdnyelv 2.
cikke (2) bekezdésének a) pontja szerinti bioetanol-fogalomnak.

() HL C 346., 2010.12.18.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2011. december 21-i itélete
(@ Tribunale di Firenze (Olaszorszdg) elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — X elleni biintetGeljras

(C-507/10. sz. iigy) (')

2

(Biintetdiigyekben folytatott renddrségi és igazsdgiigyi egyiitt-

miikodés — 2001/220/IB kerethatdrozat — A sértett

jogdlldsa a biintetéeljdrdsban — A veszélyeztetett személyek

védelme — Kiskoril taniikénti kihallgatdsa — Eldzetes bizo-

nyitdsfelvétel Az elbzetes bizonyitdsfelvétel lefolytatdsa

nyomozdsi biré eldtt torténd inditvdnyozdsdnak az iigyész
dltali megtagaddsa)

(2012/C 49/20)
Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjeszté birdsdg

Tribunale di Firenze

Az alap-biintetdeljirds résztvevdje

X

Y részvételével

Targy

Elézetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunale di Firenze —
A biintetSeljdrasban a sértett jogalldsarol sz6lo, 2001. marcius
15-i 2001/220[IB tandcsi kerethatdrozat (HL L 82, 1. o,
magyar nyelvii kiilonkiadds 19. fejezet, 4. kotet, 72 — 75. o.)
2., 3. és 8. cikkének értelmezése — Kiskort sértett tantiként

torténd kihallgatdsa — Szexudlis btincselekmények dldozatdva
valt kiskort kihallgatdsa — A nemzeti szabdlyozds alapjin
nem kotelez8en alkalmazandé védelmi eszkozok

Rendelkezd rész

A biintetdeljdrdsban a sértett jogdlldsdrél szélo, 2001. mdrcius 15-i
2001/220/IB tandcsi kerethatdrozat 2. és 3. cikkét, valamint 8.
cikkének (4) bekezdését gy kell értelmezni, hogy ezekkel nem ellenté-
tesek az olyan nemzeti rendelkezések, mint az olasz biintetGeljdrdsi
torvénykonyv 392. cikkének (1a) bekezdése, 398. cikkének (5a) bekez-
dése és 394. cikke, amelyek egyrészt nem Rotelezik az iigyészt, hogy az
eljdré birésdgndl inditvdnyozza, hogy az tegye lehetévé egy kiilondsen
veszélyeztetett sértett meghallgatdsdt és taniivallomdsdnak megtételét az
el6zetes bizonyitdsfelvétel eljdrdsi szabdlyai szerint a Dbiintetdeljdrds
nyomozati szakaszdban, mdsfelél pedig nem jogositjdk fel a széban
forgd sértettet, hogy a birdsdgndl jogorvoslatot keressen a hivatkozott
eljdrdsi  szerinti meghallgatdsdra és tantvallomdsdnak megtételére
irdnyuld kérelmét elutasito iigyészi hatdrozattal szemben.

() HL C 13., 2011.1.15.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2011. december 21-i itélete
(az Oberlandesgericht Diisseldorf (Németorszdg) el§zetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — Mohsen Afrasiabi,
Behzad Sahabi és Heinz Ulrich Kessel elleni biintetGeljaras

(C-72/11. sz. iigy) ()

(Kozos kiil- és biztonsdgpolitika — Az Irdni Iszlim Koztdrsa-
sdggal szemben az atomfegyverek elterjedésének megakaddlyo-
zdsa érdekében hozott korldtozé intézkedések — 423/2007/EK
rendelet — A 7. cikk (3) és (4) bekezdése — Olvasztékemence
Irdnba torténd szdllitdsa, és ott torténd telepitése — ,,Gazda-
sdgi forrdsnak” az emlitett rendelet IV. és V. mellékletében
hivatkozott személy, szervezet vagy szerv részére torténd ,koz-
vetett rendelkezésre bocsdtdsa” — A rendelkezésre bocsdtdsra
vonatkozé tilalom ,kijdtszdsdnak” fogalma)

(2012/C 49/21)
Az eljdrds nyelve: német
A kérdést elGterjesztd birdsig

Oberlandesgericht Diisseldorf

Az alap-biintetGeljirds résztvevdgje

Mohsen Afrasiabi, Behzad Sahabi, Heinz Ulrich Kessel

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Oberlandesgericht
Diisseldorf — Az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl
sz6016, 2007. dprilis 19-i 423/2007[EK tandcsi rendelet
(HL L 103., 1. 0.) 7. cikke (3) és (4) bekezdésének értelmezése
— Egy haszndlhatatlan dllapotban 1évs, a 423/2007/EK
rendelet II. mellékletében emlitett felszerelés e rendelet IV. és
V. mellékletében fel nem sorolt irdni jogi személy részére
torténd szallitisa — Allitolag az e két mellékletben emlitett
jogalany érdekében torténd késébbi eldéllitisra szolgdld felsze-
relés — Gazdasagi forrdsok a fent hivatkozott rendelet IV. és V.
mellékletében felsorolt személyek részére torténd rendelkezésre
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